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DRAMAGA KRONIEK 

 
Nieuwsbrief van de Stichting Van Motman Familiearchief 

 
EERSTE  JAARGANG, NR 1 – december 2007 

 

Hierbij ontvangt u de eerste 
nieuwsbrief van de Stichting Van 
Motman Familiearchief.  Het leek ons 
een goed idee in te gaan op een 
suggestie van D. de Klerck om de 
nieuwsbrief een naam te geven die  
appelleert aan een gemeenschap-
pelijke plek in de herinnering van vele 
Van Motmannen, het landgoed 
Dramaga in Indonesië. 
Door middel van onze nieuwsbrieven 
willen wij u op de hoogte houden van 
de activiteiten van onze stichting. 
Waar mogelijk willen wij u tevens de 
gelegenheid bieden, actief bij te 
dragen aan het verwezenlijken van de 
doelstellingen van de stichting. 
 

Colofon 
 
Uitgave:  Stichting Van Motman 
Familiearchief 
Oplage: 150 stuks,  verspreid per e-mail 
en in gedrukte vorm 
Redactie: Marcel, Constant en Tim van 
Motman 
Redactie-adres: Meerhuysen 19, 
1181PC Amstelveen; e-mail 
vanmotman@zonnet.nl 

 
 
KUMPULAN 13 MEI 2007 
 
 
De kumpulan van 13 mei j.l. was een 
groot succes, ondanks het feit dat het 
boek over de familie op die dag nog 
niet gereed was. Alle takken waren 
vertegenwoordigd : van de 118 
aanwezigen waren er 8 van tak A, 37 
van tak B, 54 van tak C, 15 van tak D 
en 4 van tak E. Dank zij de 

aanwezigheid van de reporter  Vivian 
van de Loo kwam er een aardig artikel 
in Het Indisch Maandblad MOESSON 
van juli. De daarin genoemde dame in 
roze overgooier heet Tilly van Motman 
(tak B5), en zij was met haar 87 jaren 
waarschijnlijk de oudste aanwezige op 
de kumpulan. 
 

 
Tak A 

 

 
Tak B 

 

Elzebet Veenendaal, inmiddels 
gehuwd met Martin van Motman, 
maakte  prachtige groepsfoto’s. De 
foto’s zijn naar 54 e-mailadressen 
verzonden.  Alle foto’s inclusief de 
grote groepsfoto zijn tevens te 
bewonderen op internet: 
www.familievanmotman.myphotoalbu
m.com. 
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Tak C 

 

 
Tak D 

 

 
Tak E 

 

 

REACTIES OP HET BOEK 

“DE FAMILIE VAN MOTMAN” 

 
Kort na de Kumpulan verscheen het 
boek “De familie Van Motman” in een 
oplage van 150 stuks, waarvan er 
inmiddels 117 zijn verkocht.  Het boek is 
zowel een genealogie van de familie, 
als een verzameling van achtergrond-
verhalen, anecdotes en illustraties.   
 
De auteur, Constant van Motman, 
ontving de volgende reacties: 
 
o Judith Remeeus Barkey meldde dat 

Frederik Hendrik Willem (5.4.12.2.) in 

Kracak bij Leuwiliang een 
onderneming had in o.a. koffie, 
thee en sereh. 

o J. Rengersen meldde dat 
Antoinette Jacqueline Maria 
(5.4.4.3), gehuwd met J.A.L. 
Leidelmeyer, meer kinderen had 
dan in het boek zijn vermeld. Hij 
geeft nog door, wie dat waren. 

o N.P. van den Berg (tak D) maakte 
Constant er op attent, dat de 
kinderen van Adriaan Holle na 
diens overlijden eigenaar van 
Parakan Salak waren en niet 
G.C.F.W. Mundt zoals in het boek is 
vermeld. Deze vermelding stoelde 
op een mededeling van Rob 
Nieuwenhuis in Tempo Doeloe. 

o Miranda Hildering-
Winter, dochter van 
Maggy Winter-
Gemser (tak B1) 
heeft een medaillon 
van porselein met de 
beeltenis van Maria 
Catharina van 
Riemsdijk, de 
echtgenote van 
FHC, stamvader van 
tak B 

o In de nalatenschap van haar 
moeder vond Maggy een foto van 
een echtpaar.  Weet iemand wie 
dit echtpaar is, misschien Jacob 
Gerrit Theodoor, stamvader van tak 
B1, en zijn vrouw Ida? 
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o Babs Lodder-Swart (tak C) zond 
een pagina met familiewapens die 
de auteur niet bekend waren, ze 
wees hem op verschillen in de 
verschillende bekende wapens en 
maakte hem samen met haar 
zuster Edith Meijer-Swart attent op 
een aantal onnauwkeurigheden 
op pagina 190. 

 

 
o Giel Peiffer (tak A) wees op een 

aantal foute vermeldingen in het 
boek. 

o Zowel Hendrik Constantijn Reinier 
van Motman als zijn kleinzoon 
Johan Kuijper worden niet in het 
boek vermeld omdat het niet 
bekend was aan welke tak van de 
familie en waar zij moesten worden 
verbonden.  Johan heeft het boek 
daarom teruggezonden. Constant 
heeft hem toegezegd dat hij zijn 
best zal doen uit te vinden waar 
Hendrik C.R. in de genealogie van 
de familie moet worden geplaatst. 
De volgende gegevens zijn bekend 
uit het bevolkingsregister te 
Dordrecht: Hendrik C.R.  was 
gehuwd met Emi en vader van 
Emma Henriëtte van Motman, 
*Buitenzorg 25-4-1917, † Dordrecht 

29-5-1970; Emma huwde Bandoeng 
10-4-1947 Cornelis Kuijper, *Soest 4-
10-1921. Uit hun huwelijk o.a. Johan. 
Hendrik C.R. komt met zijn naam en 
beroep voor in de volgende 
adresboeken van Ned.-Indië: 
1903 empl. Tjikoleang en 
Temangoengan. 
1905 t/m 1914 – empl. Semplak 
Goenoeng Boeboet. 
1926 t/m 1932 – empl. Goenoeng 
Tjempaka, Tjibeber. 
1934 t/m 1938 – empl. Pangledjar, 
Rendeh. 
Gaarne bericht wanneer u meer 
informatie heeft. 

o In het boek schreef Constant over 
kolonel Frits dat hij reeds op zeer 
jeugdige leeftijd vaandrig was 
(p.46). Joop van Campen van de 
NGV, afdeling Groningen, maakte 
hem er op attent, dat het vroeger 
voorkwam dat ouders voor hun 
minderjarige zoon een 
officiersplaats kochten en die 
tijdelijk door een ander 
(meerderjarige) lieten vervullen. 
Voor een dergelijke officiersplaats 
betaalde men een geldsom, 
waarvan de grootte afhankelijk 
was van de functie.   

o Verder vernam Constant dat Frits 
op 8 juli 1781 benoemd werd tot 
cornet à la suite. Een cornet was 
de laagste officiersrang en de 
jongste officier bij een compagnie. 
En een cornet à la suite is een 
officier die dienst doet als 
persoonlijk assistent van een officier 
die hoger in rang was. Van 1783 tot 
en met 1789 had Frits die rang in 
het cavalerieregiment van Stocken 
en in 1790 nog enige tijd in het 
cavalerieregiment van Van der 
Duyn van ’s Gravemoer. 

o Er bestaat een boek getiteld De 
Meesterdief uit de Wouden met 
verhalen uit het oude Friesland 
waaronder een over de uitvinder 
van de rinollinne. Het artikel werpt 
een andere kijk op de mislukte 
proefrit en eindigt met de 
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constatering dat er op de spoorrails 
nog altijd vierwielige wagentjes 
rijden die in beweging worden 
gebracht door zijn 
hefboomprincipe. 

 
 

OPROEP 

 
Teneinde het familiearchief actueel te 
houden wordt een ieder verzocht aan 
de stichting door te geven:  
a) wijzigingen in de burgelijke staat, 
geboorten, overlijdensberichten  etc;   
b) in het algemeen aanvullende 
gegevens en verhalen van vroeger, 
anekdotes etc; 
c) fouten en/of omissies in het boek.  
Zie voor adressen het colofon. 
 

 
ENGELSE VERTALING VAN BOEK 

 
Ter attentie van degenen die de 
Engelse taal beheersen nog een 
tweede oproep:  
onze familie telt leden die wel Engels  
maar geen Nederlands kunnen lezen 
en daarom problemen hebben om 
het boek aan te schaffen. Van een 
afstammeling van de familie Pryce 
vernam Constant dat hij zich in de 
toevallige situatie bevindt dat hij als 
buurvrouw iemand heeft die 
Nederlandse is en die “used to be a  
simultaneous interpreter in Brussels”. Zij 
is bereid om een klein deel te vertalen.  
Onze vraag is: kent u ook mensen die 
bereid zijn om in overleg de vertaling 
van een klein deel voor hun rekening 
te nemen. Meld u dan s.v.p. aan via 
ons e-mail-adres of rechtstreeks bij 
Constant, telefoon 020-6454308. 
 
 
DONATEURS 

 
Tot ons genoegen hebben zich reeds 
18 familieleden als donateur gemeld. 
In totaal ontving de stichting tot op 
heden voor € 885 aan donaties. De 
donateurs zijn ingeschreven in het 

desbetreffende register en hebben 
een bedankbrief gekregen.  
 
 

REIS NAAR INDONESIË 

 
Van de kumpulangangers hebben er 
zes – al dan niet vergezeld door 
gezinsleden – interesse getoond voor 
een reis naar Indonesie. Dit is voor ons 
voldoende om ideeën over deze trip 
te gaan uitwerken. 
Wellicht zijn er onder de ontvangers 
van deze nieuwsbrief nog enkele 
geïnteresseerden.  Laat ons dit dan 
s.v.p. weten.  
 
 

 
Fotografe Elsebet, Bronbeek 2007 

 
KUMPULAN 2008 

 

Het voornemen bestaat, gezien het 
succes van de kumpulan en de vele 
nieuwe of herleefde contacten, in 
2008 weer een familiebijeenkomst te 
organiseren in Bronbeek.  
U kunt de datum alvast noteren: 
zondag 1 juni 2008. 
De organisatie moet nog starten; in 
onze volgende nieuwsbrief meer 
informatie over deze kumpulan, 
alsmede een aanmeldingsformulier. 
 

 

GROEPSFOTO 

 
Op de laatste pagina’s van deze 
nieuwsbrief ziet u de grote groepsfoto 
van de Kumpulan 2007, alsmede een 
lijst van afgebeelde personen. 
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